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Csetneki Gabor
Donna Isabella della Desperada

(Részletek)

1

Mint azt mar a fentiekben sejtetni engedtiik,
a katasztrofa is csak beiitott végiil Donna
Isabella Elvira y Tango y Flamenco y Tauro-
machia y Rituale di Sancta Maria della Des-
perada hényatott életébe. Evekkel késébb
tortént mindez, mit most majd lassan el-
meséliunk. Hiszen szép és megkapo torténet
volna ez, s azt sem szeretnénk semmiképp,
ha eme kiilénos legenda csak tigy hamvaba
holna, s itt maradna leiratlan, agy s abban
a pdre alakban, ahogyan az élet egykoron
megalkotta, ahogy a sors ezen alakokkal
jatszott, mintegy ferde avagy mordézus ked-
vében. Ember ilyet nem is tud talan Kki6tolni,
avagy rendjiiket felérni, mivel itt lathatdlag
magasabb erdk léptek szinre, fogtak mint-
egy balkézrdl a pennat. Nos fel tehat, ka-
landra fel, elére mind, ki csoddra szomjaz,
elére mind, kit érdekel messzi idéknek ta-
nuasagda, fel, fel tehat, ti rabjai a sorsnak, kalandra fel. S te, nydjas olvaso, ddlj
csak nyugodtan hatra kényelmes kanapédon, s hallgasd a mesét.

Mert bizony gy esett, hogy a kastélybéli életnek hirtelen vége szakadvan,
hdseink sorsa 4j palyara billent. De addig még tiindokld tavaszok jottek és zord
telek, szaraz és tikkasztd nyarak, s ezen évszakoknak oly igen mindegy volt,
hogy hdéseinkkel mi is torténhetett. Szerelmek jottenek, s utak meg tévutak.
Ami ma igaz volt, masnapra el- s kihunyt. Belengett mindent e szép délvidéki
szomorusag, a nemes borokkal és parbajokkal szeliditett, napsiitétte mélabu
és érzéki semmittevés.

*

Donna Isabella della Desperadal! Oh, a szépséges Donna, Donna Isabella!
Mert a Kislany id6kozben vilagszép hajadonna serdiilt, paratlan szépsége és
megdfoghatatlan baju lénye Oriiletbe kergette a kornyékbéli hidalgdékat. Hiaba
volt azonban a sok s6haj, sarkantyuk csengése, lantnak pengetése, egymas
kardélre hanyasa, szerelmes légyottra sor nem Kkeriilhetett. Donna Isabella ta-
voli maradt és elérhetetlen, oly pimaszul érzéki és érzéketlen, valamint szuzies
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baju, am tavolsagtarté és érthetetlen! — s mégis oly pompazatos és éteri fénnyel
kapraztatta el az 6namité férfinépet; s oly médon tiint fel, majd el koriikben,
mint valami mirage, avagy délibab a mindig tavoli horizonton. Szeretni azon-
ban képtelen volt, hiszen ha valaki egyszer mar megjarta a tiikroknek 6rvényl6
Osvényét avagy labirintus-birodalmat, eme hivsagos foldi élet harsany és fako
komédidja meg nem érinthette mar, mert ez szamara nem kinadlhatott semmi-
nemt beteljesiilést. Mert bizony mondom, labirintus volt az, amelyben jart-kelt
napra nap, honnan még a Minotaurosz is kereket oldott. Rétta hat e vége-
hossza sincs, uttalan utakat, pitymallatkor, s azon tul is, reggel-délben-este; s
még az alom sem kinalt nyughelyet, Gj tapasztalast, csak nevenincs szoronga-
sokat, avagy rémségeket; s ugy élt hat, mint valami alvajaré. ,Fantom vagyok
csak — suttogta maga elé, velencei tiikre el6tt idézve, persze, félmeztelentil —
fantom vagyok, kibe csak fajni jar a I€lek, bezarva e szép €s idegen test borto-
nébe. Es ez igy is marad most mar mind6rokké. Amen.” — mondotta fennhan-
gon. Alomittas, lebegé mozdulataival begombolta a gyéngyhdazfényti gombokat
a himzett ingen, keresztet vetett, majd lassan elfordult tiikrétdl, végképpen
magdra maradva, magara utalva. S ha ily pillanatban netan trubadur hangja
karcolta volna fel lentrdl e jégvilagi magany csendjét, mondjuk, igy dalolvan:
.Frissen bimbddzé birsalma-virag, Isabella! Oh, a te fatyolos tekinteted! Isa-
bella! Oh, bar mosoly suhanna at ezen a rejtélyes, magdra zart kedves arcon!
Oh, barcsak nekem szdlna e megvalté mosoly! Csak nekem, csak nekem, oh
Isabellal” — Nos, ha ily dalt hallott, rest 6 nem maradt, oh nem, s sajat kezlileg
zudita ala az éjjeliedény blizhodt kotyvalékat a szerencsétlen hidalgora. ,Osto-
ba fajankd, otthon turbékoljal avagy karogj” — motyogta zavart mosollyal, ahogy
piciny labaival visszatessékelte a fentebb mondott éjjeli alkalmatossagot hideg
agya ala. Mert Donna Isabella mindig fazott. Keze-laba mindig szaraz, és teste
még a nagy nyari fiilledt éjszakakon sem izzadt soha.

*

Apja - hiszen emlékszink ra —, a rég latott, j6 Christobal di Deportivo, ama
jo s derék lovag, ki évekkel ezel6tt, no nem egészen joszantabdl, szerencse-
csillagat kovetve, bolcsen Kilovagolt torténetinkbdl. Ezzel aztan ismeretlen s
immaron végképp a feledés homalyaba stuppedd idéket és eseményeket ha-
gyott maga utan, orokségiil kései koroknak, avagy maga elétt tolva mindezt
inkabb - de ezt most taldan ne is firtassuk (hiszen igy élt 6, mindig is igy é€lt,
igy, szigoril inkognitéban) — s batran kivanhatjuk, maradjon is felvagatlan a
multaknak konyve, lapjait illetlen kéz ne érintse, legyen csak az, ami, elveszett
idd, elveszett emlékezet. Hiszen tudni vald, a torténetek java része ugyis elvész
az idében, menthetetleniil, akar a para vagy a felhék az ég terében. Egyszoéval,
nem tudni, mi s hogyan torténhetett. Azt beszélik, s6t egynémely forrasok ezt
is irjak, tudds szerzok tanusitjak, miszerint évekig kozvetlen a kiralynak szol-
galt volna, csak neki jelentett, s oly titkok kozoétt jardalt, oly biztos labbal — mint
ama hegyi favago a szilaj folyén rohand, bukdacsolé ronkén —, hol még a vilag
nagyjai is csak megfontoltan, évatos csusszandsokkal mernek haladni (mar
hogyha haladnak, s nem csak afféle 16ti-futi illizié az). Aztan mondjak még azt
is, nagy utakra Kiildték, bizalmas utakra, messzi orszagokba, oda, hol a joven-
dd szalait szovik erre hivatott buzgoé fejedelmek; sz6nek-szének, szévogetnek,
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vilagbiré terveket koholnak, szorgoska kézzel, mint szének a Parkak. Sorsunkat
szovik igy, és el soha nem unjak, mivelhogy igy hiszik: ez volna a dolguk. Ej,
baratocskaim, veszélyes lizem ez, fenyegetések, rettenté csapdak, igérgetések,
nagy fene alkuk, orszagok sorsa ddl el igy, ari szeszélybdl, hozomra, kapomra,
potomra, hisz ma a baratom vagy még, de holnapra neked mar annyi, mert
kést martok beléd; nos, igy beszélik. Ment vala hat j6 lovagunk, ment csak el6-
re, ment, ment, ahova kiildték, amerre sorsos csillaga vitte, szolgalta kiralyat,
hlséggel szivében, megbizasrol megbizasra, veszélyrél veszélyre, ment csak
oda, hol laknak ismeretlen népek, napkeletnek, napnyugotnak, ment az aztan
a szerecsen-foldre, aztan meg Indidba, hol négy labon jaré hazként iparkodnak
az ormanyos elefantok — de beszélnek annyi mast is, ezt-azt, jot s rosszat, ve-
gyest. De mindegy is az, mit fecsegnek, mit locsognak! Mert a fontos csak az,
hogy Don Christobal sorsa igy s gy, megpecsételtetett. Mert a kiralyok kegye
csak olyan am mint a poéri példazatban mondjak —, hogy ki nagyurakkal egy
talbol cseresnyézne, vigydazzon az nagyon, mert végil is lekopik az maggal!
Veszélyes ut az, a Don Christobalé, kardélen tancolni évszam, kérges lesz attol
a lélek, s a végén mar maga sem érzi, meddig tart a rend, s hol kezd6édik ama
piszkos munka. S aztan meg elég egy rossz sz6 vagy eqy alaptalan, amde cél-
iranyos pletyka, hogy most az intrika fondor tudomanyarol szét ne is ejtsiink.
Ki kegyet nyer, kegyet is veszthet; meg jobb is am tigyelni, nehogy egy varatlan
percben a mit sem sejté ember feje is levaljon porhiivelyérdél. Mert Don Chris-
tobal bizonnyal majdhogynem igy jart.

Fejét bar nem vették, am kicsinyt meghurcoltak, egy picinykét lealaztak, lel-
két kottabdl 6sszetorték, amint az targyalt korunkban ilyenkor szokasos. Mas
forrasok szerint, a fent nevezett Don Christobal di Deportivo (Donna Isabella
della Desperada nemzdje, s igy atyja) az &si birtokot elkartyazvan azt elkdtya-
vetyélte, s miutan felségarulas biinében vétkesnek talaltatott, elitéltetett; s ily
modon kegyvesztetté valvan, szigoru Kiralyi parancsra értékeitdl, valamint ne-
mesi cimétdl, rangjatél — mondhatni sajat személyétsl — megfosztaték. Amde
Kiralyi kegybdl, fejvesztés terhe mellett, hatarozatlan — azaz 6rok — idékre szo-
16 szamlizetésre itéltetett, s igy élete viragja megtartaték. Mellékbiintetésként
kardjat is elkoboztak; majd végiil kérvényére tigy dontott a nemes és nemzetes
Kiralyi Tanacs, a Cortez, hogy mivel a Kkiraly szolgalataban allvan tagadhatatlan
érdemeket szerzett: szent tigylinknek els6ébb, majd kirdlyanak (éljen a kiraly!
alszotok, tapsoncok?!), a birodalomnak, végiil is 6nnénmaganak (atkozott le-
gyen minden eretnek nézet, valamint atkos eszme, mely kiralyunk, &felsége
XXXIII. Alfonz hatalmat vitatja!) — egyszoéval, kardjat kiilonds kiralyi kegyként
mégis megtarthatja.

Don Christobal a vizsgalattal jar6 eldzetes fogva tartast és vegzaturat lat-
szblag sztoikus nyugalommal ttrte, tirte, ahogy birta, csak almaban csikor-
gatta a fogat rettentéen. Orei végiil szdjaba fakést dugtak s azt kipeckelték
éjszakara, fogait ki ne torje. Majd ideje letelvén az Legszentebb Inkvizicié
Legszentebb és egyben Legpenészesebb, tovabba Legblizh6doéttebb Borto-
nébdl elbocsatottdk, menjen hat, amerre lat. Es az 6r, ki latott mar ezt-azt,
tisztelgett el6tte, s nem tiszte szerint, am emberségbdl, majd illendéen at-
nyujta az fentebb-emlitett 6rokbecstli fegyvert, Don Christobal hi kenyeres
tarsat minden idékben, minden kalandokban. S a kegyvesztett lovag hosszan
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tarta kezében a hliséges tarsat, szemét elfuta valami szégyenlendd para; hat
sietve kihuzta magat s kardjat, és mindkett6t meghajta a négy vilagtaj felé,
avagy iranyaban. Eztan feleskiidott, fel 6, ezittal sajat tigyére, sajat személyé-
re, sajat becsiiletére. Szikrazott a szeme s6téten, veszetten, tekintete pedig
hideg és acélos, akar az imént visszanyert 6rokbecsli penge. Nagyot séhaj-
tott ekkor. Szabad volt, ime, végre-valahara. Séhajtott ismét. Mihez kezdjen
immar ezzel a raszakadt, kegyetlen, végtelen szabadsaggal!? Magaval mihez
kezdjen?! Aztan séhajtott megint és kopott egyet. A fenn derengd-s6tétlé ha-
talmas égboltot nézte, ahogy felragyogtak ott fenn az égi magasban az 6rok
fényu, vezérld csillagok, vibrald égitestek. ,Isten mégiscsak szerethet engem:.
Szeret, ha szeret, no de hat mi végre?!”

Az elkovetkezd, latszdlag eseménytelen idészakot Don Christobal arra for-
ditotta, hogy a Borton el6tt tett fogadalmat ébren tartsa és valdra valtsa. A baj
csak az volt, és e nemben kapitalis, egyben igencsak szégyenlendé mulasztasa,
hogy az id6 mulasaval Don Christobal di Amnesico egyre kevésbé emlékezett
arra, hogy valgjaban mire is tett volna 6 fogadalmat. Istenre?! Mert hat miféle
istenség volna az, mely a vilagnak ezen mizerabilis allapotjat (s ezen belil kii-
16n Don Christobal privat mizéridjat) ily médon létezhetni hagyta?! Sét, jelenleg
is hagyja?! Vilagos, hogy Don Christobal ugyan sértett emberré lett, de keresz-
tény hitében meg nem csalatkozék egy szemernyit sem; iszakjaban ott horda
minden keresztyének megtarté tamaszat, az Evangéliomos konyvet; s egyes
alkalmakkor belé s belé kapott, ekként tavoztatvan lelkétl az mélakoért, mely
ratort. Létében hiszek, mast nem is tehetnék. De hogy aztan Isten vajon hol is
trénol, s rengeteg idejét vajon mivel is tolti, télem ne kérdezzétek. Ekként gon-
dolkodott, boncolgatvan sorsanak kiillonos, borongds forganatjat. Vagy hat a
Kiralyra eskiidott volna?! Vagy éppen a kirdllyal szemben? Kezdetben a vére is
felforrt, ha erre a sérelmére gondolt — hiszen, mondjanak barmit, Don Christo-
bal hiven szolgalt, s tan még annal is hivebben, mint azt sok mas udvari 1€htit6-
nél latjuk. O, a maga részérdl, valéban szerette kiralyat (vagy még inkabb taldn
a kiralysag egyfajta eszményét), és éppen ez lett letaposva, megtiporva — ez lett
semmibe véve, éppen ez, ami Don Christobal szamara mintegy az vezérl6 és
megtarté irdnyttit adta volna és ez, és éppenséggel ez lett megcsalatva!l Onnén-
maga?! Hogy feleskiidé6tt volna 6nnénmagara, hogy lenne mestere maganak?!
Es ekkor séhajtott fel a mi Don Christobalunk a legstiriibben, ennél a leheté
legkézenfekvdbb alakzatnal. Hiszen ha tudna, hogy 6 ki is volna?! Miféle sors
verte szerzet?! Most alljon neki, tgymond igazsagot tenni, partot Gtni?! Kiralyt
a trénjardl lelokni?! Kardjat koszoriilni?! Alljon neki atkozédni, hogy 6 ezt a
motskos korszakot szolgadlta oly hiven, s messze aron alul — hat, barataim, azt
nem!! Nem, nem, nem és nem! Avagy alljon be & is a pérnépek kozé?! Alljon
be & is igavonénak?! Alljon be tén a legalsé néphez? Oh, magassagos Isten!
Te ugye télem nem ezt kivanod?! Mert Don Christobalunk immar tul jart a ne-
gyedik x-en, s a jovotdl fazott, nekilatni Gjbdl tanulni, tanulni, tanulni, s fizetni
megint, fizetni Gjra, mint mindig, az tanulépénzet?! Hithii nemesként? Hiszen
ismerte 6 a vér izét, a penge szisszenését, mikor a kiizd6k szeme egymasba
mélyed, s nézziik csak, melyikiink a kiilonb, melyikiink a férfi?! Melyikiinké
az igazi virtus?! Avagy jarjon csehdkba?! Igyon csak pimpdsodott 16rét, 6, aki
a ledgfinomabb Kirdlyi pezsgéket és likéroket itta?! Hat hogyan is feledhetné
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mindezt?! Oh ne, ne tedd ezt, Uram, ez talontul kemény biintetés volna! — vélte.
S mire is tett volna akkor 6 fogadalmat, szent eskiivéssel?

Aztan meg ismerte jol a dorgést. Halott ember az — mondogatjak ott fenn,
az udvarnal, a jo 6reg sportsman, mondjak kajanul, az egy halott ember. (Mert
a Kegyvesztettek nevét szajadra ne vedd, 6t magat ne szand, éra ne is gondolj;
Kinek csillaga lefelé tartvan a figurat is magaval ranta; keresni ne keresd, sem
irasban, sem széban, killbnben magad is bekeriilsz a sorsa vonzasaba; és ottan
mar, szentséges atyank, megallas nincsen. A sorskerék elébb magasra vitte, s
aztdn levetette. Igaz, ebbe azért kicsit tdn besegitettiink. Es ennyi és punktum.
Igaz, mi igaz, nem volt az rossz ember, a mi j6 Christobalunk, igaz, hidalgé
volt. Amolyan egyiigy(i, rendes ember. Es mi most meggyéztiik 6t arrél, hogy
immaron masrol szél ez a korszak, masrol szél a fama. Rélunk szdl az, persze
hogy rélunk szol! Hiszen csak kerekecske volt 6 a nagy gépezetben, Kicsinyke,
szellenetnyi porszem! Amde ¢ magat nagyobbra tartotta, nagyobbra taksal-
ta mintegy, hivén valami makulatlan tigyben s alladalomban, 6, a szegény jo
sportsman... Es ime, mi meggyéztiik, hogy nem pétolhatatlan. Mert itten, mife-
lénk, mindenki pétolhatd. Te is, mi is, ti is, 6k is, még 6 is. Még tan a kiraly is.
Isten, talan Isten pdétolhatatlan. De 6t erre, mifelénk jartaban még eddig senki
sem latta. Legalabbis, mi még biztosan nem. Ha valaki latta volna, kérjiik, szol-
jon, jelentkezzen batran a Szent Hivatalnal. Igérjiik, az iigyet kivizsgaljuk — nagy
sziikségiink volna ez idd tajt egynémely alkalmi csodadkra. A kegyvesztett meg
feldliink éljen, ahogy élhet. Menjen csak, amerre lat az istenadta, mondtak.

Igy puffogva és sisteregve, igy féve magdban, a mi jé Christobalunk emigy
atkozédott: ,Atlatok rajtatok, sujtdsos bitangok, gazfickék, hélyagok, kirdlyi
seggnek furmanyos nyal6il! Haldoklastok hosszu lesz majd, s nem lesz ben-
ne szépség! Haldoklastok mar el is kezdddo6tt. A szamarbdr rajtatok lassan
hazodik mar 6ssze. A tobbit majd meglatjuk! Ahogy mondtad, kirdly, ahogy
mondtad!” De hogy mire is eskiid6tt volna a bortonbdl szabadulva, azt bizony
lassacskan feledte, vagy legalabbis feledni latszott.

*

Kozben a kastélyban ugy folyt tovabb minden, ahogy eddig. Franz mar rég
tovabballt, munkajat kivaltottak, a helyét meg tgy hagytak, legyen betdltetlen.
A Kastély kortili park elvadult. A szerelmes trubadurok is elmaradtak, tan vissza
se néztek... A fenti, flitetlen szobdkat, termeket str(in és vastagon lepte be a
por, s6t, a beszakadt tetd alatt a tavaszon fu sarjadt, és itt-ott kihajtottak a par-
ketta réseit attdrve a mezei viragok. A folyosén egerek, patkanyok, denevérek,
a padlason bagoly rémiti a népet, és a személyzet lassacskan magarol, dolgardl
lemallott. Igazi kisértetkastély, az enyészet haza — igy kiviilrél legalabbis annak
latszott. Ugy éltek ott, a napi gondban, Donna Isabella és a haznép, mint akiket
az idd fajardl véletlen lemetszvén, elfelejtettek. Mint aki van is, meg nincsen.
Levelek s Gjsagok még egy ideig jottek, de mivel nem olvasta 6ket senki, las-
san azok is elmaradtak. A birtok, mintegy dalomban és keservvel nyogve, de
mégis megtermelte a legsziikségesebbet. Szorultsagban éltek, de ami kellett,
megyvolt. Kivéve persze a leglényegesebbet, hogy senki sem tudta, hova is tart
mindez?! Hogy mirdl is szdl az ittlét? Hogy Kitartunk, a végsokig kitartunk az
enyészet ellen? Hogy az élet immaron nem mas, mint partra vetett, hajotorott
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élet? Vagy akar éppen ellenkezdleg, a vildag most mar odaig fajult el, hogy ti-
los vagy artalmas bekeriilni a nagy keringésbe, a nagy kufarkodasba. Hat nem
jobb ez igy, magunkat kimetszve, magunkat kivagva, mintha nem is lennénk,
bar vagyunk, nagyon is €liink — lebegve vizei folott az békés elmulasnak. Nem
tudhatjuk mi azt, nem is tartozik rank, hogy megitéljiikk 6ket.Eltek, ahogyan
élniok adddott, éltek, ahogy birtak, akar a mesében. Hiszen irva is vagyon, ne
itélkezz, hogy el ne is itéltess.

*

Ejeknek évadjén keriilt vissza a kastélyba a mi derék Christobalunk. A kas-
télyra lassan és fojtéan raborult a mélységes sotétséqg, kialudtak szépen sorban
a lampasok, gyertyak, mécsek, a pici langok, az emberek is vackukra tértek,
csak Donna Isabella id6z6tt kissé az ablaknak el6tte, nézte a fekete, atlatszat-
lan semmit, fiilelt az éjben kiboml6 neszekre. Agydba buijt aztdn, hogy hétha
az dlom 6blén majd megpihenhet. Kiilonos dlmot latott. Ujra, mint egykoron,
elillant gyermekkoraban, apjaval egy lovon tiltek, csak ezttal Isabella kezében
az ostor és a kantar, mig Don Christobal ugy iilt a nyeregben, iilt hatul a lanya
megett, mint valami részeg avagy hadirokkant; hol jobbra, hol balra nyeklett s
uagy s annyira volt ott, hogy csaknem leesett a 16rél. Mentiikben aztan talaltak
egy csuf madarijeszt6t, aki igencsak hasonlitott Don Christobalra. S midén az
apja a 1616l lekaszalédvan zavartan koszonté az rat Epouvantail-t, az sziszegve
kardot rantott, s véle megtamadta apjat. Helyébdl az rém el sem is mozdul-
lott, csak a Kkarja lett egyre hosszabb s hosszabb, s venyige-kezében ijesztén
villogott a penge... Es Donna Isabella félelmében attetszévé 1észen, lovardl le-
szallvan kerité az emberi babot, majd egy gyors rigassal eltéré az megtarto,
tamasztd agat. Az meg, az emberi larva, erre dsszeaszott f6ldre zuhantaban,
a kardja is eltlint, szemébdl konny folyott ki, ahogy Isabellat bamulta egyre.
S Don Christobal kézelebb Iépvén nagy zavarban imigyen széla: ,lkertestvérem
lehettél volna, nyugodj hat békében.” EKkor valahonnét kutyak kertiltek, vésze-
sen csaholva koriilvette 6ket egy egész kutyafalka. Ugatasuk, morgasuk, fogquk
csattogasa mind kozelebb és kozelebb hangzott, latta mar Donna Isabella a
lilasan izz6 langot az ebek szemében, a violaszin langot, ahogy acsarkodtak.

Riadtan feliilt az agyon, a szeme s halantéka feszesen liiktetett, a szive bo-
londul vert, s lassacskan felébredt. Am a kutydk ugatdsa csak nem csillapodék.
Szlkoltek-csaholtak, vonitottak, s Gigy s annyira, ahogyan 6ket még sohasem
hallotta Donna Isabella. Ezeket mi lelte? — kérdé, s gyertyat gyujtott. Hallatszott
ekkoron labak dobogasa, kint a folyosdkon. A szolgak az éjszakara eltorlaszolt
nehéz tolgyfa ajtd koriil matattak, aztan hirtelen csend lett. Kimerészkedtek,
s a boltivek alatt maganyos lovast talaltak. A 16 elcsigazott, csapzott, az hab
is kiverte, nagy parafoszlanyok szalltak rdla gézologve. Idegesen dobbantott
néha. Az ismeretlen lovas egyenes derékkal it a hatalmas ménen, nem szdlt,
csak ult mozdulatlan. Arcat, ruhajat, fekete bokrétas kalapjat por és sar takar-
ta. A szolgak dvatosan kozelitettek, keziikben ijedten rangatédzott a faklyak-
nak langja, kohintettek, szélongattak, mindhiaba. A férfi nem szolt. Aludt. Oly
mélyen aludt, hogy még arra sem ébredt fel, amikor évatosan leszedték a 16rol
s a faklyak hektikus fényénél megnézték az arcat. Don Christobal volt az, az
éjféli kisérts. ,,Oh, szegény, jo Christobal urunk, végre ugjra itthon. Csak éppen
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ugy fest, mintha a sajat arnyéka volna.” Elcipelték akkor a szobajaig, letiltették
ottan egy székre, nagy nehezen eldszedték zart szobadja kulcsat, levetkéztették,
aztan agyba dugtak. Don Christobal almaban mosolygott, majd rettentéen hor-
kolni kezdett. Nem ébredt fel mdasnap, s6t harmadnap sem. fng latszik, nem
volt stiirgés néki, hogy felébredjen. Donna Isabella egy ideig ott maradt alvé
apja mellett, nézte a szakallas, elgyotort arcot; hat ez itt az apja. Don Christobal
megoregedett Kissé, szakalla, bajusza 6szbe hajlott immar, vonasai megkemé-
nyedtek. Donna Isabella y Elvira y Tango nézte, nézte az agyban fekvd, meg-
termett férfit, s arra gondolt, hogy ez egy ismeretlen ember, egy ismeretlen,
korosodo férfi, ez az 6 apja, kit felnéttfejjel még sohasem latott, de az alombéli
alak élethi masa. Nézte ezt a tor6dott arcot, a takarén nyugvo eres kezet, néz-
te, ahogy az alom felh6i arnyékként vonultak at azon az arcon, nézte, nézte az
apjat, és valami ismeretlen érzés keritette hatalmaba. A szive mélyén szanta
ezt a szuszogod, horkold, izzadd, ny6szorgd embert, és igazi, szivbéli szanalom
jarta at a lelkét. Ilyet eddig még sohasem érzett. Aztan kiment és szoélott a szol-
gakkal, hogy mindenben az apja kedvét keressék, majd a szobdjaba vonult, s
harom napig feléje sem nézett.

*

Mikor Don Christobal magahoz tért végre, harapott valamit, majd bort kért,
és papirt, tollat és tintat. Kért aztan két dézsa vizet is, egy hideget meg eqy for-
rét. Mikor a meleg viz mar jol felhevitette, s lemosta magardl a hosszu utnak
porat, nagy kurjongatassal atiilt a masikba, aztan vissza, s kozben vessz8cs-
kékkel csapdosta a testét. Miutan a foérdézéssel végzett, ivott és irni kezdett.
A papiron sercegett a ludtoll, a kandalléban pattogott a tliz, odakiinn, a téliesre
fakult tajban dvatos madardal — megroppant lelkének balzsam. Le-fel jarkalt a
szobaban, faltdl falig rétta, csak rétta az Gtjat. J6 erében volt, a hangja mély és
békés, a szeme mosolygds, gunyoros, szirés. Am a szdja koriil és a homlokan
is az id6 mély barazdékat arkolt. Elek még, élek, meghalni semmi kedvem,
dudoraszta, ahogy a szdlkas betlk sokasodtak és lassan a lapokat birtokukba
vették. Am akkor hogyan tovabb s merre?

Senkit sem fogadott, senkit sem akart latni. Eltelt eqy nap, eltelt kettd a levél-
irassal. Meghanyta, vetette a sorsat — s aztan, amikor végzett, az ablaknal hos-
szasan nézte a jol ismert tajat. Odakiinn épp langot vetett a nap a kérnyezé er-
dok felett, tétova varjunép szallongott északnak, karogva, versengve, az agakon
megiilve, majd tjra felrebbenve. En is arra megyek majd, fel északra, a hegye-
ken tdlra, tan Franciaorszagba, gondolta. Aztan nekifogott és bejarta a kastélyt.
Dobogott a Iépte a kihalt folyosékon. Hosszasan id6zott a Tiikrok Termében, a
laba alatt tivegcserép reccsent. Ezerszer latta mar magat itt, gyermekkora 6ta,
ezeregy alakban, hangulatban, amint arcmasa, teste végtelen szamu terekbe
veszve ismétlédik, ismétlédik egyre. S most eljott tehat a biicsti perce, s most
vajon merre? Eszaknak vagy délnek? Olyan mindegy. Olyan egyforman mind-
egy. S amint nagy csikorgassal az ajté bezarult, s vele mindaz, mi valaha volt
csak fontos, Don Christobal is elkésziilt a szamvetéssel. Masnapra dsszehivatta a
kastély népét. Legyiink csak til rajta. Es mér tjra az ttra gondolt, a sehova sem
vezetd utra. Nem tudhatta, hogy utazni mar egy masik Don Christobal fog. Egy
olyan férfi, ki mar csak felerészt tolti ki a rabizott testi burkot.
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7. A Névtelen Feltsert elverik

Amaz elatkozott feltser azonban csak nem akart megérkezni. Nem is tizent né-
kik. Pedig siirgetd levelek irattak s kiildettek, s kiildtek vala néki nem egyet, de
tobbet. S irattak volt azok felszolit6 médban, az utolsé levélben pediglen fenye-
getd lett az imperativus. Am mindhidba, most sem toértént semmi. Hanem, egy
reggel, midén Donna Isabella allapotjat tétleniil szemlélni immaron nem birta,
a Berber Renegatus is csak felcihelddott, .Személyesen gondolvan kézbe venni
most mar az dolgoknak fondkjat” — dormentett, s egy félmosoly is megjelent
valahogy az ajkan, s elindult, hogy az mondott doktort lakasan felkeresse. Hi-
aba azonban, mert az mondott feltser az mondott helyen az idé tajt sem tar-
tézkodék. Ki tudja, hol kujtorgott éppen ama beste 1élek? Am mégsem tavozék
hiaba az Berber Lélekbuvar Donna Isabella betegagya mell6l. Levelet irt tjra,
és szegzett az feltser ajtajara. S hogy a lankadt gyéqyit6i kedvet kissé megta-
mogdassa — a kopertaba csillogé aranyérme csusszant. S majd, midén a Berber
Lélekbuvar .A két elveszett 1élekhez” cimzett fogadoba az estvéli 6ran végiil
megtért, eqy gyonyorli veneziai tiikrot cipelt volt magaval. S hozza roppant
elégedett volt az abrazatja. A tiikrot az nagybeteg agyanak végébe helyezte, és
szolott: ,Ha valami, hat ez majd meggydgyitja!” Eztan Don Christobal magaval
vona az ivoba. ,Nem gondolod-€ hat, j6 Berberus baratom, hogy ezen fondor-
latos tiikor-karad nem néveli-€ inkabb az bajt, mintsem hogy szeretett leanyom
allapotjanak javulasat hozna?!” — kérdezte az fondorlatos Berbert. ,Csak az kel-
lene néki, csak az hianyzik, az, a tikorképe. Ha magat megpillanthatna, testi
valgjaban, s ehhez tarsulna a képzelgés természetes sdja, lelkét az feliiditné,
szellemét magasabb régiokba avagy szférakba vonna, messzi és égi fényekkel
Ovezett régiokba vinné. Ezért azt gondolom, gydgyulasa ott (ij erére kapna, és
testébe Ujra Oriilni szallna le a 1élek!” De Don Christobal nem szélt, csak fejét
csovalta. Ittak, hallgattak, tiirelmetlen vartak, mast nem is tehettek ,Gyogyula-
sa — mondod - ama magassagos isteni kezekbe volna hat letéve? Ej Berberus,
Berberus, hat nem itt varjuk mar azt a beste orvosdoktort, 6t6dik napja?! Hat
mi végre varjuk?! Carramba! Es még egyszer carrambal” Fesziilten séhajtott
ekkor a két sors probalta férfi, s ugy néztek egymadsra, mint homalyos tiikorbe.
Hiszen ha Donna Isabella dllapotja végképp leromolna, s 6t ez az ismeretlen
korsag - Isten ne adja, Allah, 1égy irgalmas! — netan elszdlitja e hivsagos fol-
di élet szférajabdl, mihez is kezd mar akkor e két szerelmetes férfi?! Mihez is
kezdhetne? Megnyugvast hogyan lelhetnének e batrak és vilagbdl kivetettek,
mert ha Isabella, ki sziviiknek oly igen kedves, lelkiiknek egyetlen tamasztéka,
e vilagbdl elmegy — ki miatt a sarat alltak eddig, ahogy alltak, ahogy szusszal
birtak —, nos, ha 6 is elmegy, mas nékik mar hatra bizonnyal nem maradna,
mint megasni kinnal Isabella és a maguk sirjat, az szeretett leanyt aztan becsii-
lettel elhantolni, majd vitéziil kardjukba ddlni, és aztan beddlni a sirba, legyen
akkor vége!

Ilyen s efféle setétl6 gondokba meriiltek a fogadés mézborat szopogat-
van — mely egyébként amolyan joféle cuppantds-csettintés borocska lett volna
- iddogaltak, hogy diderg?é lelkiiket kissé megmelengessék. Keveset szdlottak,
nagyokat hallgatak. S emliték vala t6bbszér az feltser le- és felmendit, a jo
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kurvannyat néki! — mondtak ,Hasitok szijat az kurafi hatabodl!” — mondta Don
Christobalunk, szarazon, soététen, és a szeme villant (éppen hogy ugy, mint
ama régi idékben, férfidologban, parbajok el6tt vagy csatak hevében, hol erék
csapnak Ossze veszekedett hévvel, ahol elszamol magaval az férfiember, elsza-
mol magaval és az életével, s a félelmén altallépve magardl s sorsardl tészen
bizonyossagot; villant a szeme, mint régen, az elhagyott idében, az felejtett
idében). — ,Megtanitom szanszkritiil én 6tet!” — mondta erre a biztos ihlet(i Ber-
ber Peidagogos vészjdsléan, és csontos ujjait kezdé ropogtatni.

Am ekkor mozgoléddas tdmadt ,, A két elveszett 1élekhez” cimzett csehé ivé-
jaban, mozgolddas, zsivaj, larma. Egy piperkéc, sapadt, langaléta ipse allott
a fogadodssal szemkozt, s azt hangos széval korhola és feddé, és ezt sipogta
vékonyka hangjan: ,Nem jottem, mert fontosabb dolgom volt, nem jottem és
punktum! Mert ki mondta azt, hogy holmiféle jottment, vilagcsavargd porné-
pekhez nékem kutyafuttaban kéne jonném?! Hat mi vagyok én, afféle minden-
ki cselédje, afféle korzeti l6doktor volnék?! Akibe mindenki beleraghat?! Kibe
akarki torolheti a labat?!” — kialta elfalé hangon, s egy papirlapot lobogtatott
fennen. Es mintha a személyébdl oly igen hidnyzé tekintélyt keresné az ivé le-
gyekben oly gazdag légterében, tekintetét kevélyen az ott 16g6 nehéz facsillarra
fazte, s ott hosszasan tarta. P6zolt, maganak pézolt erésen az istenadta. Eqy
hossz, terhes perc telt el igy. Az feltser meg se moccant. Csak allt ottan, s csak
nézett, magat fitogtatva.

A két férfi, Don Christobal di Furioso s a Berber Er6miivész szeme kajanul
Osszevillant: ,Mely szép és dics6 poz volna ez — vélte az Berber —, mily er6-
teljes, kimunkalt és kidolgozott forma! Szerintem ezt tiikér el6tt gyakorolta!
Amde nézziik csak, milyen is a mélye! S mi van hat legbeliil s legalul benne!”
A fogadds megszeppent, szolni is alig birt, igy hat a feltser — mert 6 volt — az
6 pofogését imigyen folytatta: ,Hat ki vagyok én, hogy énnékem efféle leve-
leket irnak?! Hat hol ez a Don Christobal vagy Thristobal, vagy ki! Még hogy
nagybeteg a lanya!? Ha beteg, hat beteg, majd az isten meggydgyitja, és az is
csak akkor, ha majd tgy akarja! — mondotta, és hosszu karjat nyomatékképpen
emelte fel mind s mind magasabbra, mig végiil tovabbi fokozast nem talalvan,
kifogyott a szuszbdl, s ezért az ivd pultjara vagott — csak gy csattant —, majd
imigyen szolott:

.Most jol figyelj, fogadds! Komoly a beszédem. Ez az alak, ez a te vendéged
nélkiled nem is hallott volna rélam, ezért hat eredj most, jelentsd vendéged-
nek, hogy megjottem, s hogy mutatkozzék, mivel szdlni kivanok véle! Elsébb is
lizenem, hogy megnézem a lanyat, a vizitara alljanak hat készen. Aztan kozlod,
hogy a fizetségem aranydukatban kérem (s ehhez jarul még a kiszallas dija, vala-
mint az veszélyesség utan jard pétidlagos koltség, s el ne felejtsem, jo lovamnak
zab kell lent az istalloban). Ezen tul pediglen 6 allja majd az éjszakai szallast,
a legjobb szobadban. Teljes ellatas jar, s téled, fogadds, kérek ételt s italt, no
meg szajhakat, nem egyet, de tobbet; ha egy kiddlne, legyen kit kupakolni!” —
és sipogva vihancolt az magabizé feltser, még sargas I6fogait is Kivillantotta. .S
mondod néki aztan, ha mindez nincsen, kod eléttem s kéd utanam, én mar el is
tintem!” — és szemlélni kezdte Ujra az fentebb mondott csillart. ,Végiil is, senki
sem gyogyit ma mar ingyen!” — vélte. A fogadds nem sz6lt, csak kissé be volt az
rezelve. A feltser meg csak rohécselve allt ott, nyert iigyét 6rvendte.
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Tobb sem kellett ekkor e két sors verte vitéznek, megmérgedvén felpatta-
nanak, és ikervillamként csaptak le redja, két kézzel fogvan grabantzat ezek
ketten, Don Christobal di Furioso és a hli famulus, a Berber Sivatag Dithéngé
Réme. Mi tagadas, elemiikben voltak, sisteregtek, mennydorogtek, villamlot-
tak, forrott a vériik. Koézrefogtdk hat, s a felttinést keriilendd, az arcaba sziszeg-
tek, s felkésziiltek arra, hogy sziikség mutatkozvan nyomdsabb avagy mély-
rehatobb érvekkel hassanak az elkapatott feltser 1étszemléletére. ,A lanyom
nagybeteg. Akdr meg is halhat. Otédik napja varunk, feltser uram! Mar 6todik
napja!” — és Don Christobal sasszeme, ez a pengeélil szempdr ama megriadt,
seszinl szemparba mélyedt, mig vasmarka még szorosabbra zarult a mihasz-
na orvosdoktor fel6ltéjén. Ekkor az ivdban mar nagy csendesség lett, mindenki
Oket leste, lopva avagy nyiltan, s mas hang ott nem hangzék, csak az legyek
ziummogése. ,Meg ne fojtsd, j6 uram, holtaban nem képes gyogyitni!” — vélte
az Empaticus Berber. Don Christobal erre elengedte a sipakolo feltsert, mire
az orvoslas eme felkent, amde késedelmes papja hirtelen levegéh6z jutvan
kiabélni kezdett: ,Arulds! Segitség! Fzek engem meg akarnak 6lni, engem, a
nemesembert! Ezt még ma a gréf urnak jelentem, az majd megtanit titeket
kesztylibe dudalni, s kedvetek veszi az efféle randalirozastol!” — igy sipakolt a
halottsapadt feltser, majd kardot rantott és azzal hadonaszni kezdett: ,Nincs
gyoégyitas, nincsen! A vizita lefajval” — S vagyakozva a bejdrat felé nézett. ,O, ha
egyszer Kijutok innen!” — gondolta.

e tegezz, feltser, mert visszategezlek!” — mondta a Berber Etikett Tuzes
Tanitdja, és szanszKritlil hozzatett némely keresetlen székat: ,Bapak Umarto-
po, bapak, Krishna!” — ami annyit tesz emez ismeretlen nyelven allitélag, hogy
kussolj mar, Krisna nevében. Don Christobal pedig francidaul dorgalta diihében,
mondvan: ,Couché, chien enragé, couché, jarrache tes couilles!” — ami meg
koriilbeliil annyit tenne, hogy .Veszett kutya, kussolj, tokeid letépem!” De latak
immaron, hogy szép székkal itten nem juthatnak messze, s ezért a tettek férfias
mezejére léptek. A Berber Erémuvész ekkor leiité az feltsernek kardjat, majd
hatulrdl szoritvan, a foldtél elszakita a langaléta feltsert, mig Don Christobal két
rettentd lengé pofonnal kezdé meg annak megkésett nevelését. Es az a fej er-
re ide-oda lengett, mint egy néhai szorongaté arnykép, avagy a szélkakas fenn
a templomnak tornyan, avagy eqy madarijeszt6 a feltamadoé szélben. A feltser
lelke mélyén furcsa képzetek kezdtek volt tamadni avagy kelni. Az realitasnak
szabalyozott rendje nagy hirtelen eltiint. Helyébe valami rettenté Gjdonsag lé-
pett. El6szor azt hitte, a plafon szakadt raja, majd meg azt, hogy foldrengés
razza meg a hazat. Latta, hogy a falak ingadozni kezdtek s hogy a targyak he-
lylikrél elmozdulvan 6nall6 életre kelnek, s lam, mintha mindegyikbdl tobb pél-
dany is lenne; majd a vandorl6 targyak a helyilikre és az normal alakba lassan
visszamasznak. S lata aztan, hogy ujra szert tesznek biztos konttirokra. Ez kissé
megnyugdtatta 6tet, mindazonaltal a helyzet rémisztének latszott.

Mert gydva volt nagyon, gydva volt ez a szerencsétlen flotas, am ennek a
gyors nevelési kurzusnak hala, benne is feltamadt valami virtusféle. Azt hitte,
utott az utols6 ordja, és mas fogédzé nem volt, hogy magat megtartsa, nem
volt mas hatra, mint menni elére, ellen kellett allni. Ha harc, hat legyen harc!
S ezzel l6fogait a Berber Erdmiivész felkarjaba vajta. Felhorkant az, még Ossze
is randult, am a szoritasbdl mit sem engedett. Don Christobal pedig diihét6l
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tizelve ekkor néhany lépést hatralt, mintegqy mértéket véve, majd lendiiletes
labmozdulattal igencsak agyékon rugta 6tet. ,Ezt neked, nem szajhat, kurafi
doktor! - kialtotta —, ezt neked, s nem aranydukatot! Méghogy nem gyégyitasz!
Szeretném én azt latni!” — és Gjabb neveld célzati pofonok csattantak nyom-
ban. ,Vigyazz ra, j6 uram, agyon ne neveljed” — kérlelé az gyengéd lelkiiletii
Berber Psychologus.

A feltser erre szavat veszté rovidke iddre, igy kontemplalta néman a fejé-
ben kibomld tdjat: csillagképek vonultak le-fel zorogve-csérogve eszelds zaj-
jal, és lam, a csillar is ide s oda lengett. Az feltser arca az halottsapadtsagbol
sargaszoldes arnyalatot Olte; fiilei meg égtek és ugy piroslottak, mint cseresz-
nyeszemek a gylimélcsostalban. ,Nézze csak, j6 uram, Don Christobalus, ez itt
mintha egy két labon jaré szivarvany volna” — mondotta a Berber. ,C'est vrais,
mais en quatre pattes!” — ez igaz, csakhogy négy labon jar az! — mivel az fenteb-
bi Rémség elengedte végiil, s6t még alnokul meg is taszajtotta, s igy a feltser
nagyot puffanvan, végre foldet ére, s ott kétrét gbrnyedvén pihenhetett Kissé,
majd négykézlabra allva probalt Gjra testével visszatalalni a vertikumba. ,Nos,
uram - szo6lott Don Christobal ekkor, szinte békitéleg —, most vagyunk nagyja-
bdl egalban. Kérem hat, alljon fel, hisz nagybetegiink van, 6t kéne megnézni,
de hiszen tudja is, megirtam.” A hangja komor volt, csendes, sugalmazé hang,
mely a feltsert vésztjoslon delejezte.

E faraszté nevelémunka Kissé igénybe vette héseinket, mindketten fujtat-
tak. Ekozben a feltser valamiféle misztikus kodokbe révedt és azokon ringott,
mint valamely transzallapotban. A hangok - s elsésorban is Don Christobal
barsonyos hangja - a tudataig ugyan eljutottak, de mikor megprébalt be-
1éjuk fogddzni, valahogy mégiscsak borzaszté fenyegetéek voltak, s igy a mi
jo feltseriink e két benyomas k6zott hanyddott tamasz nélkiil, elveszve vala-
mi megfoghatatlan térben, mint valami testétdél elszabadult 1élek. Hallott hat,
hogyne hallott volna, de a hangok most nem alltak 6ssze valami rendezett
egésszé, hanem szétfoszlottak, mintegy az mélyebb értelmet nélkiilozték. Az-
tan az tlnt fel, mikoron latasat kissé visszanyerte, hogy a kérnyéken furcsamod
valtoznak-vill6znak a fények, egyszer tul setét lesz, majd meg tulontul vilagos.
Kozben Uj fenoménként csodalkozva latta, hogy a csillagok leszallvan e koszos
csehdba, vonulnak 6eldétte elére meg hatra, s aztan korbe-korbe, és képzdd-
nek-enyésznek-pulzalnak pompds csillagképek. Eszlelte még azt is, hogy korii-
16tte valamiféle emberi 1ények tesznek-vesznek, siirgblédnek-forgolédnak, és
koziiliik kettd tiint valamiért ismerésebbnek, mint a tobbi.

E két férfi a feltser f6lé hajolt s megraztak erésen, mert az még mindig ka-
ban és nagyon bamban nézett, nézgel6dott, mint aki nem tudja, hogy hol van.
Aztan hirtelen felugrott, mintegy menekiilni prébalt. Mert e percben rettentd
szorongas lepte el a lelkét, tudta mar, ki 6, 6 a Névtelen Feltser, és ekkorra bi-
zonyossa érett benne, hogy innen nincs menekvés, hogy ez itt a torténet vége.

Tévedett. A java csak ezutan jott. Mert az egyébként tisztulé latbmezében
gjra megjelent el6tte a fentnevezett két arc; a belsgjébe mart egy parazslo
szempar, valami ismeretlen eré varatlan felemelte, és ott allt most roskadozdo
labbal, kétségbeesetten, mint valami rongybab, ott allt vagy lebegett a sem-
minek partjan. Mit akarnak tdéle, 6 senkinek sem artott, 6 be nem vall semmit.
Ha kell, partfogéi majd valtsagdijat adnak, csak legyen mar vége, csak kike-

€85




NADUT EKSZPANZIO><,,REANGELIZACIO*><VISSZAANGYALIT

riljon innen. Most a Berber Inkvizitor egészen kozel hajolt hozza, és csak en-
nyit mondott: ,Feltser uram, ezt nem mi akartuk, ezt maga akarta bizonyara.
Mert most jon csak a lényeq: gyogyitasz kurafi, avagy meghalsz!” — suttogta a
fulébe. (EkKkor tortént, hogy a feltser 6sszeomlott, pityeregni, majd imadkozni
kezdett, mindez neki talontul sok volt — s ez lett életének fordulépontja. De ez
mar tényleg egy masik torténet (lenne). S azzal megragadtak a szipogd, pi-
tyergd, elgyotort feltsert, ,Most pedig elére gyogyitni, elére!” — igy rivalltak ra a
felbdsziilt Apak, illetdleg Apapotliékok, mivel mindegyikbdl volt legalabb kettd,
ha nem harom.

S ahogy az imént felvaltva puifolték, a fentemlitett RéEmek még tovabbad
osztédtak, sokszorozédtak a megdorgalt Chirurgus 8szinte rémiiletére.” Ha tu-
dom, hogy ennyien vagytok, ki sem allok!” — k6zélte elhalé hangon. De ezt mar
a levegében uszva mondta, mert a két Furia Radicale felemelte, s mar repiilt a
jo Magister, szallt el s fel, szallt at ama tavoli fogad6 légterében, Donna Isabella
agyahoz repilt 6, kezében a stetoskdppal, mint valami késedelmes émen, mint
eltévedt angyala a gyégyitasnak, hdsnénk segedelmére.

Donna Isabella mar elébb felébredt a lenti zajokra, amit a feltser heveske
antréja keltett, s tavolrdl halla a diibbenést s dobbanast, a nevelés tettleges lar-
majat. De gondja masra volt most, egészen masra. Tukorképét nézte elbtlivol-
ten. Mert amit most latott, ezt a latvanyt ember még nem latta. S mikor az ajté
kivagodott, s megjelent ott a félig alélt feltser, majd ivben az agy elé zuhant,
Donna Isabella alig pillantott csak fel, mikoron igy szélott: ,Na de Doktor Ur,
hova ily sietve? S csak igy, kopogtatas nélkiil? Vagy talan rosszul van?!” — kér-
dezte mereng6 hangon.




